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ADOPTION OF ANNEX VI

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
comrmunicates the following:

By decision RC-1/11 of 24 Septerber 2004, adopted at its first meeting, held in Geneva from
20 to 24 September 2004, the Conference of the Parties to the above Convention adopted Annex VI,
setting out the arbitration procedure for purposes of paragraph 2 (a) of article 20 of the Convention and
the. conciliation procedure for purposes of paragraph 6. of article 20 of the Convention.

In accordance with paragraph 3 (b) of article 22 of the Convention, any Party that is unable to
accept an additional annex shall so notify the Depositary, in writing, within one year from the date of
communication of the adoption of the additional annex by the Depositary. The Depositary shall
without delay notify all Parties of any such notification received. A Party may at any time withdraw a
previous notification of non-acceptance in respect of an additional annex and the annex shall thereupon
enter into force for that Party subject to paragraph 3 (c) of the same article. In accordance with
paragraph 3 (c), on the expiry of one year from the date of the communication by the Depositary of its
adoption, Annex VI shall enter into force for all Parties that have not submitted a notification in
accordance with the provisions of paragraph 3 (b).

..... The texts of Annex VI in the six langnages are transmitted herewith.

11 January 2005

'y

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations
concerned. Depositary notifications are made available to the Permanent Missions to the United
Nations at the following e-mail address: missions@un jnt. Such notifications are also available in the
United Nations Treaty Collection on the Internet at hitp://untreaty.um.org.



Anexo VI del Convenio de Rotterdam

(Decisién RC-1/11 de la Conferencia de las Partes)

Solucién de controversias

Reglamento sobre arbitraje

A efectos del apartado a) del parrafo 2 del articulo 20 del Convenio de Rotterdam sobre
el procedimiento de consentimiento fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y
productos quimicos peligrosos objeto de comercio internacional, el proceso de arbitraje serd ¢l
siguiente:

Articulo 1

1. Cualquier Parte podra recurrir al arbitraje de conformidad. con lo dispuesto en el
articulo 20 del Convenio mediante notificacidn escrita a Ja otra Parte en Ja controversia. La
notificacién ird acompafiada de una exposicién de la demanda, junte.con cualesquiera
documentos justificativos, y en ella se definirs la cuestion que ha de ser objeto de arbitraje y se

hard referencia especifica a los articulos del Convenio de cuya inferpretacién o aplicacién se
trate. ;

2. La Parte demandante notificara a Ia secretaria que las Partes someten la
controversia a arbitraje de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20. La notificacién
escrita de ]a Parte demandante ird acompafiada de la exposicién de la demanda v los documentos
justificativos a que se hace referencia en el parrafo 1 supra. La secretarfa transmitira Ia
informacidn asi recibida a todas las Partes.

Articulo 2

1. Para las controversias entre dos Partes, se establecerd un Tribunal Arbitral. EI
Tribunal Arbitral estard integrado por tres miembros.

2. Cada una de las Partes en la controversia nombrara un arbitro, y Ios dos 4rbitros
asi nombrados designarin de comim acuerdo al tercer 4rbitro, quien asumira la Presidencia del
Tribunal. El Presidente del Tribunal no deberd ser nacional de ninguna de las Partes en la
controversia, ni tener residencia habitual en el territorio de ninguna de esas Partes, nj estar al
servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado del asunto en ningiin otro concepto.

3 Para las controversias entre més de dos Partes, aquéllas que compartan un mismo
interés nombraran un 4rbitro de comiin acuerdo.

4. Toda vacante que se produzea se cubrird en la forma prescrita para el
nombrariiento injcial.

3. Si las Partes no llegaran a un acuerdo sobre el objeto de la controversia antes del
nombramiento del Presidente del Tribunal Asbitral, el Tribunal Arbitral determinard el objeto de
la controversia.

Articulo 3

1. Si una de las Partes en la controversia no nombra un drbitro en un plazo de dos
meses contados a partir de la fecha de la recepcién de la notificacién de arbitraje por la Parte
demandada, la otra Parte podrd informar de eflo 2l Secretario General de las Naciones Unidas,
quien procedera a Ia designacion en un nuevo plazo de dos meses.

2. Si el Presidente del Tribunal Arbitral no hubiera sido designado dentro de los dos
meses siguientes al nombramiento del segundo drbitro, el Secretario General de las Naciones
Unidas, 2 instancia de una Parte, degignara el Presidente en un nuevo plazo de dos meses.




Articulo 4

El Tribunal Arbitral emitird sus fallos de conformidad con las disposiciones del
Convenio y del derecho internacional.

Articulo 5

EI Tribunal Arbitral adoptaré su propio reglamento, 2 menos que las Partes en Ja
controversia decidan otra cosa.

Articulo 6

El Tribunal Arbitral podrd, a solicitnd de una de las Partes, recomendar medidas de
proteccion basicas provisionales.

Aritculo 7

* Las Partes en la controversia deberén facilitar el trabajo del Tribunal Arbitral y, en
particular, utilizando todos los medios de que disponen, deberim:

a) Proporcionarle todos los docurnentos, informacion y servicios pertinentes; y
b) Permititie que, cuando sez necesarjo, convoque a testigos o expertos para oir sus
declaraciones.
Articulo 8

Las Partes y los drbitros quedan obligados a proteger el caricter confidencial de cualquier
informacién que se les comunique con ese cardcter durante el proceso del Tribunal Arbitral.

Articulo 9

A menos que el Tribunal Arbitral decida otra cosa, debido a las circunstancias particulares
del caso, los gastos del Tribunal serdn sufragados a partes iguales por las Partes en la

controversia. El Tribunal llevara una relacién de todos sus gastos y presentard a las Partes un
.estado final de los mismos.

Articulo 10

Toda Parte que tenga en €l objeto de la controversia un interés de cardcter juridico que

pueda resultar afectado por el falle emitido podr intervenir en el proceso con el consentimiento
del Tribunal Arbitral.

Articulo 11

El Tribunal Arbitral podré conocer de las reconvenciones directamente basadas en el
objeto de la controversia v resolver sobre ellas.

Articulo 12

Los fallos del Tribunal Asbitral, tante en materia de procedimiento como sobre el fondo,
se adoptardn por mayeria de votos de sus miembros.




Articulo 13

1. Siuna de las Partes en la controversia no comparece ante el Tribunal Arbitral o
1o defiende su causa, ia otra Parte podra pedir al Tribunal que contintde el proceso y emita un
fallo. Siuna Parte no comparece o no defiende su causa, ¢llo no impedird la continuacién del
proceso.

2. Antes de emitir su fallo definjtivo, el Tribunal Arbitral debera cerciorarse de que
la demanda estd bien fundada de hecho y de derecho.

Articulo 14

E)] Tribunal Arbitral emitira su fallo definitivo dentro de los cinco meses a partir de la
fecha en que quede plenamente constituido, excepto si considera necesario promrogar ese plazo
por un periodo no superior 2 otros ¢inco meses.

Articulo I5

El fallo definitivo del Tribunal Arbitral se limitar4 al objeto de la controversia y serd
motivado. En ¢l fallo defimitivo figuraran los nombres delos miembros que participaron en su
emisién y la fecha en que se emitié. Cualquier miembro del Tribunal podra adjuntar al fallo
definitivo una opinidn separada o discrepante.

Articulo 16

El fallo definitivo serd vinculante respecto de las Partes en la controversia. También serd
vinculante para toda Parte que intervenga con arreglo al articulo 10 supre, en la medida en que
guarde relacidn con cuestiones respecto de las cuales esa Parte haya intervenido. No podra ser

impugnado, 2 menos que las Partes en la controversia hayan convenido de antemano un
procedimiento de apelacién.

Articulo 17

Toda controversia que su:g a entre las Partes por el fallo definitivo de conformidad con el
articulo 16 supra respesto de la interpretacion o forma de aplicacidon de dicho fallo podra ser

presentada por cualesquiera de las Partes al Tribunal Arbitral que emitio el fallo definitivo para
que éste se pronuncie al respecto. .

Reglamento sobre conciliacién

El procedimiento de conciliacion a los efectos del parrafo 6 del articulo 20 del Convenio
serd cf siguiente.

Articulo 1

1. Una de las partes en una controversia enviard a la secretaria por escrito la solicitud de
una comisién de conciliacién con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 20. La
secretarfa informara de inmediato a todas las Partes al respecto.

2. La comision de conciliacion, a menos que las partes acuerden otra cosa, estari integrada
por cinco roiembros, dos de ellos nombrados por cada parte interesada y un presidente elegido
conjuntamente por esos miembros.




Articulo 2

En las controversias entre mas de dos partes, aquéllas que compartan un mismo interés
nombrarin de conmin acuerdo a sus miembros en la comisidn.

Articido 3

Si en un plazo de dos meses a partir de la fecha de recepeién por la secretaria de la
solicitud por escrito a que s¢ hace referencia en el articulo I, las partes no ban nombrado a los
miembros de la comisidn, el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia de una,
proceders a su nombramiento e un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

Si el Presidente de la comisién de conciliacién no hubiera sido designado dentro de los dos
meses siguientes al nombraimiento del cuarto miembro de la comisién, el Secretario General de
las Naciones Unidas, a instancia de una parte, procedera a su designacion en un nuevo plazo de
dos meses.

Articulo 5

1. A menos que las partes en la controversia decidan ofra cosa, la comision de conciliacién
determinari sn propio reglamento,

2. Las partes ¥ los miembros de la comisién quedan obligados a proteger ¢l cardcter
confidencial de cualquier informacidn que se les comunique con ese cardeter durante ¢l
procedimiento de la comisién.

Articulo ¢
La comisitn de conciliacién tomar sus decisiones por mayoria de votos de sus miembros.
Articulo 7

La copaision de conciliacién redactard un informe con recomendaciones para la resolucién
de1a controversia en el plazo de doce meses contados a partir de la fecha de su constitucién, que
las partes examinarén de buena fe.

Articulo 8

Cualquier desacuerdo en cuanto a la competencia de la comisién de conciliacién para
examinar la cuestién que se le haya remitido serd decidido por la comision.

Articulo 9

Las partes en la controversia sufragarin los gastos de la comisidn segiin los porcentajes
que las mismas acuerden. La comisién Hevard una relacién de todos sus gastos y presentard a las
partes un estado final de los mismos.




